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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/1811
av den 23 oktober 2019

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av
en tullkodex for unionen ('), sarskilt artiklarna 57.4 och 58.2, och

av foljande skal:

(1)

For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av Kombinerade nomenklaturen, som ar en bilaga till rdets forordning
(EEG) nr 2658/87 (3, ar det nodvindigt att anta bestimmelser for klassificering av de varor som avses i bilagan till
den hir férordningen.

I forordning (EEG) nr 2658/87 faststills allmdnna bestimmelser for tolkningen av Kombinerade nomenklaturen.
Dessa bestimmelser giller ocksa for varje annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig pd denna eller som
infor underuppdelningar i den och som har upprittats genom sirskilda unionsbestimmelser for tillimpningen av
tulltaxebestimmelser eller andra atgdrder f6r varuhandeln.

Enligt dessa allmidnna bestimmelser bor de varor som beskrivs 1 kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 i enlighet med den motivering som anges i kolumn 3.

Bindande klassificeringsbesked som har utfirdats for de varor som omfattas av denna foérordning men som inte
stimmer Overens med reglerna i denna forordning bor under en viss period kunna dberopas av innehavaren i
enlighet med artikel 34.9 i férordning (EU) nr 952/2013. Denna period bor vara tre ménader.

De dtgidrder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frén tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen.

() EGTL 269,10.10.2013,s. 1.
(*) Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGTL 256, 7.9.1987,5. 1).
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Artikel 2

Bindande klassificeringsbesked som inte stimmer 6verens med reglerna i denna foérordning far under en period pa tre
ménader frdn den dag dd denna férordning trader i kraft fortfarande dberopas i enlighet med artikel 34.9 i férordning (EU)

nr 952/2013.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 23 oktober 2019.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Stephen QUEST
Generaldirektor
Generaldirektoratet for skatter och tullar
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BILAGA
Varubeskrivning (If{lf\ijs_;lg;f;izﬁ Motivering
1) ) 3)
En mobil, sjilvbalanserande, elektriskt driven ma- | 84289090 | Klassificering pd grundval av de allminna bestim-

skin, en sd kallad "telenidrvarorobot” (telepresence ro-
bot). Den bestar av foljande huvudkomponenter i ett
enda holje med tvd hjul monterade pa en axel:

— en accelerometer och ett gyroskop,
— en elmotor,
— en Bluetooth-modul,

— ett uppladdningsbart batteri.

Artikeln har en elanslutning for uppladdning av bat-
teriet, en statuslampa och ett vertikalt teleskopror
med motordriven hojdreglering. Roret har lingst
upp en lostagbar héllare for en pekplatta. Hallaren
ar utrustad med en USB-port for laddning av pek-
plattan.

Artikeln kan endast fjirrstyras med hjilp av en
kompatibel enhet (t.ex. en pekplatta) som fungerar
med tradlos kommunikation via Bluetooth.

Artikeln anvinds for att forflytta och hoja eller sin-
ka pekplattan, och for att forse den med elektricitet.

Se bild (*).

melserna 1 och 6 for tolkning av Kombinerade no-
menklaturen, anmiérkning 3 till avdelning XVI samt
texten till KN-numren 8428, 8428 90 och 8428 90
90.

Artikeln kan endast forflytta pekplattan och forse
den med elektricitet, men den ger inte mojlighet
for pekplattan att utfora andra uppgifter dn de for
vilka den ir konstruerad. Dirmed mojliggor arti-
keln inte att pekplattan anpassas for ett viss uppgift
och inte heller att pekplattans anvindningsomrade
utokas, och artikeln tillhandahéller inte heller en
sarskild funktion i samband med pekplattans hu-
vudfunktion (se dom av den 16 juni 2011, Unome-
dical, C-152/10, ECLLEU:C:2011:402, punkt 29,
och se dven de forklarande anmérkningarna till Har-
moniserade systemet, nr 8473, andra stycket).

Dirfor dr klassificering enligt nummer 8473 som ett
tillbehor for anvindning uteslutande eller huvud-
sakligen till maskiner enligt nr 8470-8472 uteslu-
ten.

Klassificering enligt nummer 8479 eller 8543 ir
utesluten eftersom artikeln utfor flera funktioner i
maskiner som avses i KN-numren i kapitel 84 eller
85 (avdelning XVI), t.ex. att lyfta och pa annat sitt
hantera (att forflytta och hoja eller sinka en pekplat-
ta), och att forse en enhet med strém och en kom-
munikationsfunktion med hjilp av ett Bluetooth-
protokoll.

Med tillimpning av anmarkning 3 till avdelning XVI
ska den klassificeras som den apparat som utfor den
huvudsakliga arbetsuppgiften.

Artikeln dr utformad for att forflytta och hoja eller
sinka en pekplatta, och detta ar foljaktligen dess
huvudsakliga arbetsuppgift i den mening som avses
i anmiarkning 3 till avsnitt XVI. De andra funktio-
nerna dr underordnade.

Artikeln ska dirfor klassificeras enligt KN-nummer
8428 90 90 som andra maskiner och apparater for
lyftning eller annan hantering, lastning, lossning el-
ler transport.

(*) Bilden &terges uteslutande i informationssyfte.

L2783
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/1812
av den 23 oktober 2019

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av
en tullkodex for unionen (), sdrskilt artiklarna 57.4 och 58.2, och

av foljande skal:

(1)  For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av Kombinerade nomenklaturen, som dr en bilaga till radets férordning
(EEG) nr 2658/87 (), r det nodvindigt att anta bestimmelser for klassificering av de varor som avses i bilagan till
den hir forordningen.

(2) 1 forordning (EEG) nr 2658/87 faststills allmidnna bestimmelser for tolkningen av Kombinerade nomenklaturen.
Dessa bestimmelser giller ocksd for varje annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig pd denna eller som
infor underuppdelningar i den och som har upprittats genom sirskilda unionsbestimmelser for tillimpningen av
tulltaxebestimmelser eller andra dtgdrder f6r varuhandeln.

(3)  Enligt dessa allmidnna bestimmelser bor de varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 i enlighet med den motivering som anges i kolumn 3.

(4)  Bindande klassificeringsbesked som har utfirdats for de varor som omfattas av denna forordning men som inte
stimmer Overens med reglerna i denna forordning bor under en viss period kunna dberopas av innehavaren i
enlighet med artikel 34.9 i forordning (EU) nr 952/2013. Denna period bor vara tre ménader.

(5)  De étgdrder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindande klassificeringsbesked som inte stimmer 6verens med reglerna i denna forordning far under en period pa tre
ménader fran den dag dd denna férordning trader i kraft fortfarande dberopas i enlighet med artikel 34.9 i férordning (EU)
nr 952/2013.

() EUTL 269,10.10.2013,s. 1.
(*) Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGTL 256, 7.9.1987,5. 1).
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Artikel 3

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 23 oktober 2019.

Pi kommissionens vignar
For ordféranden
Stephen QUEST
Generaldirektor
Generaldirektoratet for skatter och tullar
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BILAGA

Varubeskrivning

Klassificering
(KN-nummer)

Motivering

(1)

)

3)

En teranvindningsbar vattenflaska av genomsyn-
ligt borosilikatglas, med skruvlock av rostfritt stal.
Insidan av locket ar forsedd med en O-ring av sili-
kon som ger vattentit forslutning. I locket sitter en
bardgla och runt flaskan ett avtagbart greppsikert
silikonband for att underldtta anvindningen.

Flaskan har en hojd pd ca 220 mm och en diameter
pd 60 mm. Flaskhalsens diameter dr ca 30 mm.
Flaskan rymmer upp till 0,6 1.

(*) Se bilder.

701399 00

Klassificering pé grundval av de allminna bestdm-
melserna 1 och 6 f6r tolkning av Kombinerade no-
menklaturen samt texten till KN-nummer 7013 och
701399 00.

Klassificering enligt nr 7010 som flaskor och andra
behéllare av glas, av sddana slag som anvinds for
transport eller forpackning av varor, ar utesluten,
eftersom artikeln inte vanligtvis anvinds kommersi-
ellt (se dven Forklarande anmarkningarna till Har-
moniserade systemet (FAHS), nr 7010, forsta styck-
et, FAHS, nr 7013, sista stycket, led b, och dven
klassificeringsuttalande 3924.90/2 till Harmonise-
rade systemet).

Artikeln ska dirfor klassificeras enligt KN-nummer
7013 99 00 som andra glasvaror av sddana slag som
anvinds som bords-, koks-, toalett- eller kontorsar-
tiklar, for prydnadsindamadl inomhus eller for lik-
nande dndamal.

(*) Bilderna visas endast i informationssyfte.

30.10.2019
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DIREKTIV

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEDIREKTIV (EU) 2019/ 1813
av den 29 oktober 2019

om indring av genomférandedirektiv 2014/96/EU om kraven fo6r mirkning, forsegling och

forpackning av fruktplantsforékningsmaterial och fruktplantor avsedda fér fruktproduktion, inom

tillimpningsomradet for radets direktiv 2008/90/EG vad giller etikettens firg for certifierade
kategorier av forokningsmaterial och fruktplantor samt innehéllet i leverantérens dokument

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 2008/90/EG av den 29 september 2008 om saluf6ring av fruktplantsforokningsmaterial
och fruktplantor avsedda for fruktproduktion (!), sdrskilt artikel 9.1, och

av foljande skil:

(1) I kommissionens genomforandedirektiv 2014/96/EU () faststdlls krav for markning av fruktplantsforoknings-
material och fruktplantor avsedda for fruktproduktion for att sikerstilla forokningsmaterialets och fruktplantornas
identitet och sparbarhet under saluforingen.

(2)  Enligt det direktivet skulle kommissionen se Over anvdndningen av firgade etiketter for fruktplantsforoknings-
material och fruktplantor i kategorierna utgdngsmaterial, elitmaterial och certifierat material senast den 1 januari
2019.

(3)  En undersokning som genomférdes av kommissionen visade att en majoritet av medlemsstaterna foresprakar en
obligatorisk anvindning av en firgad etikett for forokningsmaterial och fruktplantor i kategorierna utgdngsmaterial,
elitmaterial och certifierat material. Undersokningen visade ocksd att flera medlemsstater salufér CAC-material
(Conformitas Agraria Communitatis) med ett gult dokument frdn leverantéren i form av en etikett anbringad pd CAC-
materialet.

(4)  For att beakta befintlig praxis i medlemsstaterna och for att sikerstilla en tydlig atskillnad mellan leverantorens
dokument for CAC-material och de officiella etiketterna for utgdngsmaterial, elitmaterial och certifierat material,
bér CAC-materialets etikett vara gul nir leverantorens dokument ar anbringat pd CAC-materialet. Eftersom det inte
finns ndgon risk for sammanblandning med andra etiketter eller dokument bor ingen sirskild farg foreskrivas for
leverantorens dokument nér det inte anbringas pd CAC-materialet.

(5)  Igenomforandedirektiv 2014/96/EU faststills inte ndgon sarskild firg for leverantorens dokument nér det anbringas
pd CAC-materialet i form av en etikett. Vissa medlemsstater anvinder for ndrvarande en annan farg dn gul for dessa
etiketter. For att undvika eventuella stérningar i handeln bér medlemsstaterna under en 6vergangsperiod fa tilldta att
CAC-material med anbringade etiketter i en annan firg 4n gula salufors pa deras eget territorium, om dessa firgade
etiketter redan anvindes fram till och med den 1 april 2020.

(') EUTL267,8.10.2008, s. 8.
() Kommissionens genomférandedirektiv 2014/96/EU av den 15 oktober 2014 om kraven for markning, forsegling och forpackning av

fruktplantsférokningsmaterial och fruktplantor avsedda for fruktproduktion, inom tillimpningsomradet for rddets direktiv 2008/90/
EG (EUTL 298, 16.10.2014,s. 12).
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(6)  Erfarenheten har dessutom visat att innehéllet i leverantérens dokument kan forenklas for att sikerstilla storre
flexibilitet vid saluforingen av CAC-material i varje medlemsstat. Om leverant6rens dokument innehéller firre
uppgifter dr det littare for leverantoren att minska storleken pd dokumentet sé att det kan anbringas pd det
saluforda CAC-materialet. Dirfér bor det vara frivilligt att tillhandahélla uppgifter om mingden salufort CAC-
material och den medlemsstat dir CAC-materialet producerats, om den medlemsstaten skiljer sig frin den
medlemsstat dir leverantorens dokument har upprittats.

(7)  Med beaktande av de dndringar som madste goras av mirkningskraven for fruktplantsforokningsmaterial och
fruktplantor av alla saluféringskategorier samt av kraven pé leverantérens dokument, bor genomférandedirektiv
2014/96/EU dndras.

(8)  For att ge de behoriga myndigheterna och leverantorerna tillrickligt med tid for att anpassa sig till de nya kraven bor
detta direktiv tillimpas frdn och med den 1 april 2020.

(9)  De atgirder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder, sektionen férokningsmaterial och plantor av fruktslakten och fruktarter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av genomfdrandedirektiv 2014/96/EU

Genomférandedirektiv 2014/96/EU ska dndras pé foljande sitt:
1. Artikel 2.4 ska ersdttas med foljande:
4. Etiketten ska vara
a)  vit med ett diagonalt violett band for utgdngsmaterial,
b) vit for elitmaterial,
c) bla for certifierat material.”

2. Artikel 5 ska ersittas med foljande:

"Artikel 5

Leverantorens dokument for CAC-material
1. Medlemsstaterna ska se till att CAC-material saluférs med ett dokument som tagits fram av leverantoren och

som uppfyller kraven i punkterna 2, 3 och 4 (nedan kallat leverantirens dokument).

For att undvika att leverantérens dokument forvixlas med det foljedokument som avses i artikel 3, ska
medlemsstaterna se till att leverantorens dokument inte liknar foljedokumentet.

2. Leverantorens dokument ska innehdlla minst féljande uppgifter:

a)  Angivelsen "EU:s regler och standarder”.

b)  Namnet pd den medlemsstat dir dokumentet tagits fram, eller motsvarande kod.

¢)  Ansvarigt officiellt organ, eller motsvarande kod.

d)  Leverantorens namn eller registreringsnummer/kod utfirdad av det ansvariga officiella organet.
e)  Individuellt 16p-, vecko- eller partinummer.

f) Vetenskapligt namn.

g)  Angivelsen "CAC-material”.

h)  Sortens bendmning och, i forekommande fall, klonens bendmning. For grundstammar som inte tillhor ndgon
sort: artens eller arthybridens namn. Foér ympade fruktplantor ska dessa uppgifter limnas for bade
grundstammen och ympkvisten. For sorter for vilka en ansokan om officiell registrering eller om
vixtforddlarratt héller pd att behandlas ska den foreslagna benidmningen anges, tillsammans med
upplysningen "ans6kan under behandling”.

i) Datum for dokumentets utfardande.
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3. Om leverantorens dokument dr anbringat pd CAC-materialet ska dess farg vara gul.

4. Leverantorens dokument ska vara tryckt med outplanlig skrift pd ett av unionens officiella sprak, och texten ska vara
vél synlig och laslig.”
Artikel 2
Inforlivande

1.  Medlemsstaterna ska senast den 31 mars 2020 anta och offentliggora de bestimmelser i lagar och andra forfattningar
som 4r nodvandiga for att folja detta direktiv. De ska genast overlimna texten till dessa bestimmelser till kommissionen.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den 1 april 2020.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hadnvisning till detta direktiv eller dtfoljas av en sddan
hanvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten till de centrala bestimmelser i nationell ritt som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

Overgéngsbestimmelser

1. Medlemsstaterna far till och med den 30 juni 2021 tilldta att CAC-material (Conformitas Agraria Communitatis) med
anbringade etiketter i en annan farg dn gula salufors pa deras eget territorium, om dessa firgade etiketter redan anvindes
fram till och med den 1 april 2020.
2. Medlemsstaterna ska se till att fruktplantsférokningsmaterial och fruktplantor som betecknas som CAC-material vid
saluforing ska identifieras genom en hinvisning till denna artikel i leverantérens dokument nir det anvinds i form av en
etikett.

Artikel 4

Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 5
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 29 oktober 2019.

Pi kommissionens vighar
Vytenis ANDRIUKAITIS
Ledamot av kommissionen
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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2019/1814
av den 24 oktober 2019

om utnimning av en ledamot och en suppleant I Regionkommittén pad forslag av Konungariket
Spanien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 305,
med beaktande av den spanska regeringens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Den 26 januari 2015, 5 februari 2015 och 23 juni 2015 antog radet besluten (EU) 2015/116 (), (EU) 2015/190 (3
och (EU) 2015/994 (}) om utndmning av ledamoter och suppleanter i Regionkommittén for perioden 26 januari
2015-25 januari 2020. Den 18 september 2015 ersattes Pedro SANZ ALONSO av José Ignacio CENICEROS
GONZALEZ som ledamot genom ridets beslut (EU) 2015/1571 (¥). Den 1 oktober 2015 ersattes Emilio DEL RIO
SANZ av Begofia MARTINEZ ARREGUI som suppleant genom radets beslut (EU) 2015/1774 ().

(2)  En plats som ledamot i Regionkommittén har blivit ledig till folid av att mandatet for José Ignacio CENICEROS
GONZALEZ har lopt ut.

(3)  En plats som suppleant i Regionkommittén har blivit ledig till foljd av att mandatet for Begofia MARTINEZ
ARREGUI har 16pt ut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Till Regionkommittén utnimns hirmed for dterstoden av mandatperioden, dvs. till och med den 25 januari 2020,
a) som ledamot

— Concepcién ANDREU RODRIGUEZ, Presidenta de la Comunidad Autdnoma de La Rioja,
b) som suppleant

— Francisco Celso GONZALEZ GONZALEZ, Consejero de Hacienda de la Comunidad Auténoma de La Rioja.

(") Rédets beslut (EU) 2015/116 av den 26 januari 2015 om utndmning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén for perioden
26 januari 2015-25 januari 2020 (EUT L 20, 27.1.2015, s. 42).

(*) Rédets beslut (EU) 2015/190 av den 5 februari 2015 om utndmning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén for perioden 26
januari 2015-25 januari 2020 (EUT L 31, 7.2.2015, s. 25).

() Radets beslut (EU) 2015/994 av den 23 juni 2015 om utndmning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén for perioden 26
januari 2015-25 januari 2020 (EUT L 159, 25.6.2015, s. 70).

(*) Rédets beslut (EU) 20151571 av den 18 september 2015 om utndmning av tvd spanska ledamoter i Regionkommittén (EUT L 245,
22.9.2015, s. 8).

() Rédets beslut (%EU) 2015/1774 av den 1 oktober 2015 om utndmning av en spansk suppleant i Regionkommittén (EUT L 258,
3.10.2015, . 10).
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Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Luxemburg den 24 oktober 2019.

Pa rddets vignar
A.-K. PEKONEN
Ordférande



L 278/12 Europeiska unionens officiella tidning 30.10.2019

RADETS BESLUT (EU) 2019/1815
av den 24 oktober 2019

om utnimning av tvd ledaméter och tre suppleanter i Regionkommittén pa forslag av Republiken
Slovenien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 305,
med beaktande av den slovenska regeringens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Den 26 januari 2015, 5 februari 2015 och 23 juni 2015 antog radet besluten (EU) 2015/116 (), (EU) 2015/190 (3
och (EU) 2015/994 (}) om utndmning av ledamoter och suppleanter i Regionkommittén for perioden 26 januari
2015-25 januari 2020.

(2)  Tvé platser som ledamot i Regionkommittén har blivit lediga till folid av att mandaten fér Peter BOSSMAN och
Andreja POTOCNIK har 16pt ut.

(3)  Tre platser som suppleant i Regionkommittén har blivit lediga till foljd av att mandaten fér Mojca CEMAS
STJEPANOVIC, Tanja VINDIS FURMAN och Miran SENCAR har l6pt ut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Till Regionkommittén utnimns hirmed for dterstoden av mandatperioden, dvs. till och med den 25 januari 2020,
a) som ledamoter

— Gregor MACEDONI, Zupan Mestne obcine Novo mesto,

— Nuska GAJSEK, Zupanja Mestne obcine Ptuj,
b) som suppleanter

— Aleksander Sasa ARESNOVIC, Zupan Mestne obcine Maribor,

— Breda ARNSEK, podzupanja Mestne obcine Celje,

— Vlasta KRMEL]J, Zupanja Obcine Selnica ob Dravi.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfirdat i Luxemburg den 24 oktober 2019.

Pé radets vignar
A.-K. PEKONEN
Ordférande

(") Radets beslut (EU) 2015/116 av den 26 januari 2015 om utndmning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén for perioden
26 januari 2015-25 januari 2020 (EUT L 20, 27.1.2015, s. 42).

() Radets beslut (EU) 2015/190 av den 5 februari 2015 om utnimning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén for perioden 26
januari 2015-25 januari 2020 (EUT L 31, 7.2.2015, s. 25).

() Radets beslut (EU) 2015/994 av den 23 juni 2015 om utndmning av ledamoter och suppleanter i Regionkommittén for perioden 26
januari 2015-25 januari 2020 (EUT L 159, 25.6.2015, 5. 70).
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RADETS BESLUT (EU) 2019/1816
av den 24 oktober 2019

om utnimning av en ledamot och en suppleant i Regionkommittén pa forslag av Republiken Portugal

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 305,
med beaktande av den portugisiska regeringens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Den 26 januari 2015, 5 februari 2015 och 23 juni 2015 antog radet besluten (EU) 2015/116 (), (EU) 2015/190 (3
och (EU) 2015/994 (}) om utndmning av ledamoter och suppleanter i Regionkommittén for perioden 26 januari
2015-25 januari 2020. Den 6 november 2018 ersattes Francisco LOPES av Hélder Anténio GUERRA DE SOUSA
SILVA som suppleant genom radets beslut (EU) 2018/1666 (*).

(2)  Enplats som ledamot i Regionkommittén har blivit ledig till foljd av att mandatet for Alvaro DOS SANTOS AMARO
har lopt ut.

(3)  En plats som suppleant i Regionkommittén har blivit ledig till foljd av att Hélder Anténio GUERRA DE SOUSA
SILVA har utnidmnts till ledamot i Regionkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Till Regionkommittén utndmns hirmed for dterstoden av mandatperioden, dvs. till och med den 25 januari 2020,
(a) som ledamot

— Hélder Anténio GUERRA DE SOUSA SILVA, Presidente da Camara de Mafra,
(b) som suppleant

— Carlos André Teles Paulo DE CARVALHO, Presidente da Camara de Tabuago.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

(") Rédets beslut (EU) 2015/116 av den 26 januari 2015 om utnimning av ledamoter och suppleanter i Regionkommittén for perioden
26 januari 2015-25 januari 2020 (EUT L 20, 27.1.2015, 5. 42).

() Radets beslut (EU) 2015/190 av den 5 februari 2015 om utnimning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén f6r perioden 26
januari 2015-25 januari 2020 (EUT L 31, 7.2.2015, s. 25).

() Radets beslut (EU) 2015/994 av den 23 juni 2015 om utndmning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén for perioden 26
januari 2015-25 januari 2020 (EUT L 159, 25.6.2015, s. 70).

(*) Rédets beslut (EU) 2018/1666 av den 6 november 2018 om utndmning av tvd ledaméter och fem suppleanter i Regionkommittén pa
forslag av Republiken Portugal (EUT L 27, 8.11.2018, s. 24).
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Utfdrdat i Luxemburg den 24 oktober 2019.

Pé radets vignar
A.-K. PEKONEN
Ordférande
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